PRINCIP FUNGOVANI BIOfil-
tru:

Filtr je hodné naplnén filtratnim materi-
alem, diky ¢emuz funguje mnoha zpU-
soby:

e mechanicky - udrzuje na houbg,
filtracni viné a japonské rohoZi vSechny
neCistoty a suspenze plovouci ve vodé.
¢ biologicky - udrzuje biologickou
rovnovahu v jezirku diky napinéni bio-
kuliCkami a dalSimi filtracnimi materialy.
UZite€né bakterie najdou ideélni stano-
visté ve v8ech filtraCnich vrstvach. Tyto
maji obzvlasté velky aktivni povrch, a
mnozici se bakterie rozkladaji vSechny
Skodlivé latky.

PRIPOJENI:

e Umistéte vstupni hrdlo do otvoru v hor-
ni Casti krytu. Pfipojené hrdlo by mélo
byt umisténo ve sméru ven, dotahnéte
jej zevnitf matici s tésnénim.

» Umistéte BIOfiltr na okraj jezirka.

e Pomoci hadice pfipojte Cerpadlo v je-
zirku se vstupnim hrdlem. Hrdlo je vhod-
né pro rizné priméry hadic. V pfipadé
pouziti hadice o prdméru vétSim néz 20
mm odfiznéte hrdlo odpovidajicim zpU-
sobem.

o \/yCisténd voda vytékd vystupnim
hrdlem filtru. Mizete tam pfipojit vypou-
$téci hadici nebo nechat volné odtékat
vodu do jezirka.

PROVOZ:

e BIOfiltr by mél byt Cistén pravidelné
kazdé 2-4 tydny. V pocCateCnim obdo-
bi po montazi a kdyz je voda v jezirku
obzvlasté znecisténa, je tfeba jej Cistit
Castéji.

e /a timto ucelem vypnéte Cerpadlo
pfivadgjici vodu, vyjméte vSechny filt-
racni materialy, vyCistéte je a nékolikrat
oplachnéte v kbeliku s vodou, odstrante
usazeniny ze spodni Casti filtru, a poté
vlozte vSechny materialy do filtru v pU-
vodnim poradi.

e FiltraCni materialy pouzité v BIOfiltru
nevyzaduji pravidelnou vyménu.

ZARUKA: na vyrobek je poskytovana dvouleta zaruka na
skryté vady materidlu. Zaruka je platnd pouze s dokladem o
koupi a vyplnénym zaruénim listem. Zaruka se nevztahuje
na Skody zpisobené nespravnym pouZitim a neopravnénymi
Upravami zafizeni.

m Készlet szivattyaval és kb. 4 m hosszu témiével. Alapszird,
amely megfelel a legtdbb kisebb méretd, legfeljebb 10.000 liter Grtar-
talmu tohoz. Nagy elénye, hogy a foldbe lehet asni, mivel a viz be- és
kimenetének a csatlakozasa a sz(ir§ felsd részén helyezkedik el. Igy a
sz(ir§ szinte lathatatlanna valik.

FIGYELEM

Nem ajanlatos hosszabb sziinetet tartani a sz(ird hasznalata-
ban, mert az atfoly6 viz hianya miatt elhalhat a bioldgiai sz(iré-
sért felelds teljes baktériumflora.

A BIOfiltr MUKODESI ELVE:

A sz{ir6 gazdag szlréanyaggal van fel-
toltve, amelynek kdszonhetden tobbfé-
leképpen mukodik:

e mechanikusan - felfogja az 6sz-
szes szennyezbdést a szivacson, a szi-
régyapoton és a japan szirbanyagon, a
viz felszinén lebegd szennyezédéssel
egyutt.

* bioldgiailag - fenntartja a bioldgiai
egyensulyt a toban, a szlr6ben |évé bio-
golyoknak (biobale) és mas szliréanya-
goknak koszonhetéen. A hasznos
baktériumok idealis éléhelyet talalnak
maguknak mindegyik szurérétegben.
Kilonésen nagy aktiv felllettel rendel-
keznek, az elszaporodd baktériumok
peEig minden karos anyagot lebonta-
nak.

TELEPITES:

e Szerelie be a bemeneti csatlakozo
csonkot a haz felsé részén Iévd lyukba.
A mellékelt csonkot kifelé iranyitva be-

|ulrdl rogzitse a tomitéssel ellatott anya-
csavarral.

* Allitsa a BIOfiltr sz(irét a t6 partjara.

e Csatlakoztassa a toml6 segitsegével
a téban lév0 szivattyut a bemeneti csat-
lakoz6 csonkra. A csatlakozo kilonbozd
tomléatmérékhoz alkalmazhato. 20 mm-
nél nagyobb atmérdjl tomld hasznalata
esetén a csonkot ennek megfeleléen le
kell vagni.

e A megtisztitott viz a szlré kimeneti
csatlakozd csonkjan keresztil folyik ki.
Csatlakoztathat ra egy leereszt6 tomlét,
vagy hagyhatja, hogy szabadon folyjon
le a toba.

HASZNALAT:

e A BIOfiltr sz(irét rendszeresen, 2-4
hetente tisztitani kell. A telepités utani
kezdeti idészakban, és amikor a to vize
kulonosen szennyezett, gyakrabban kell
elvégezni a tisztitast.

e Ehhez kapcsolja ki a vizellaté szivaty-
tyat, vegye ki az 0sszes sziirbanyagot,
tisztitsa meg és egy vodor vizben tobb-
szor oblitse le 6ket, tavolitsa el a sz(ird
aljan levéd Uledéket, majd eredeti sor-
rendben tegyen vissza minden anyagot
a sz(irGbe.

e A BIOfiltr szlirében hasznalt sz(i-
réanyagok idészakos cserét nem igé-
nyelnek.

GARANCIA: a termék rejtett anyaghibaira kétéves garancia
vonatkozik. A garancia csak a vasarlast igazolo szamlaval és
a kitoltott garanciakartyaval egyiitt érvényes. A garancia nem
terjed ki a nem rendeltetésszerii hasznalatbol eredé meghiba-
sodasokra és a készilék jogosulatlan atalakitasara.

m Set s Cerpadlom a hadicou s dizkou cca 4m. Zakladny filter je
vhodny do vacsiny mensich jazierok s kapacitou do 10 000 litrov. Jeho
podstatnou vyhodou je, Ze mdze byt zakopany do zeme, lebo vstupna
a vystupna rarka su umiestnené v hornej Casti filtra. Preto bude filter
takmer neviditelny.

UPOZORNENIE

Dihsie prestavky v pretekani vody cez filter nie su prospesné
pre baktérie, zodpovedné za biologicku filtraciu, lebo mozu
zomriet.

PRINCIP PRACE BIOfiltra:

Filter je riadne vyplneny filtraCnym ma-
terialom, vdaka Comu funguje na viace-
rych rovniach:

e mechanickej filtracie - zastavu-
je na hubke, filtranej vate a japonske;
rohozi vSetky zneCistenia a sediment,
ktory plava vo vode.

e biologickej filtracie - udrZiava
biologicku rovnovahu v jazierku, vdaka
tomu, Ze je vyplneny bioguliCkami a os-
tatym filtraCnym materialom. Prospesné
baktérie maju vhodné podmienky vo
vSetkych filtratnych vrstvach. Aktivna
plocha je podstatne velka, a rozmnoZzu-
Juce sa baktérie rozkladaju vSetky Skod-
livé latky.

MONTAZ:

e Pripevnite vstupnu rurku k otvoru v
hornej Casti zariadenia. Pripojenu rarku
nasmerujte vonku a dotiahnite maticou
s tesnenim.

» B|Ofilter umiestnite na okraji jazierka.

e S pomocou hadice napojte Cerpadlo,
ktoré sa nachadza v jazierku, na vstup-
nu rurku. Rurka bola prispésobena roz-
nym priemerom hadice. V pripade pou-
Zitia hadice s priemerom nad 20 mm,
prirezte vhodne rurku.

» OOCistena voda preteka cez vystupnu
rarku filtra. MoZete na tu rdrku napojit
hadicu na odvod vody, alebo nechat
vodu slobodne pretekat do jazierka.

NAVOD A OBSLUHU:

e BlOfilter pravidelne Cistite kazdé 2-4
tyZzdne. Na zaciatku, po montazi filtra,
ak je voda v jazierku zvlast znecistena,
filter Cistite CastejSie.

e Pred Cistenim vypnite Cerpadlo na

privod vody, odstrarte vSetky filtrac-
né materialy, oCistite ich a opakovane
oplachnite vo vedre s vodou, odstrante
pripadny zékal na dne filtra, a nasledne
umiestnite vSetky materialy vo filtre v p6-
vodnom poradi.

e Filtratné materialy pouzité v BIOfiltri
nepodliehaju pravidelnej vymene.

ZARUKA: dvojrotna zaruka na skryté vady materialu. Za-
ruka plati len s dokladom, potvrdzujlicim kipu a vyplnenou
zaruénou listinou. Zaruka sa nevztahuje na poskodenia, ktoré
vznikli v désledku nevhodného pouzitia a svojvolného zasahu
do zariadenia.

Komplektas su siurbliu ir apie 4 m ilgio Zarna. Pagrindinis fil-
tras tinkamas daugumai nedideliy tvenkiniy, kuriy talpa iki 10 000 litry.
DidZiulis privalumas, kad filtrg galima ikasti | Zeme, todél vandens tieki-
mo ir i8leidimo antgaliai gali bati jo virSutinéje dalyje. Tokiu budu filtras
tampa beveik nematomas.

DEMESIO

Nepalankiai veikia ilgesnés pertraukos, kai per filtrg neteka
vanduo, nes Zlsta visa bakterijy flora, kuri atlieka biologinj
filtravima,

BIOfiltro VEIKIMO PRINCIPAS:
Filtras gausiai pripildytas filtravimo me-
dZiagos, todél veikia |vairiais budais:

e mechaniskai - ant kempinés, taip
pat filtravimo vatos ir japonisko kilimélio
sulaiko visus ter8alus ir vandenyje pld-
duriuojancig suspensija.

¢ biologiskai - pripildytas biorutuliuky
ir kity filtravimo medziagy palaiko tvenki-
nio biologine pusiausvyrg. Naudingosios
bakterijos randa idealig buveine visuose
filtravimo sluoksniuose. Joms sukuria-
mas itin didelis veiklusis pavirSius ir be-
sidauginanCios bakterijos skaido visas
kenksmingas medZiagas.

JUNGIMAS:

e |sukti tiekimo atvamzd] | korpuso vir-
Sutinés dalies anga. Atvamzdj batina nu-
kreipti iSorén ir i§ vidaus priverzti verZle
su tarpine.

e B|Ofiltrg padéti ant tvenkinio krasto.

e Tvenkinyje panardintg siurbl Zarna su-
jungti su tiekimo atvamzdZiu. Atvamzdis
tinka jvairaus skersmens Zarnoms. Jei-
gu naudojama Zarna, kurios skersmuo
didesnis kaip 20 mm, bltina atitinkamai
nupjauti atvamzdj.

e |Svalytas vanduo iSteka per filtro i$-
leidziamajj atvamzdj. Prie jo galima pri-
jungti Salinimo zarng arba palikti, kad
vanduo laisvai tekéty | tvenkini.

NAUDOJIMAS:

e BlOfiltrg bdtina reguliariai valyti kas
2-4 savaites. PradZioje, jrengus ir kai
tvenkinio vanduo yra itin uzterstas, filtrg
batina valyti dazniau.

¢ Tam reikia iSjungti vandens tiekimo si-
urblj, i8imti visas filtravimo medziagas,
nuvalyti ir praskalauti jas daug karty van-
dens kibire, pasalinti galimas nuosédas
filtro apacioje, paskiau visas medZiagas
sudéti j filtrg buvusia tvarka.

* B|Ofiltre naudojamy filtravimo medzia-
gy nereikia periodiskai keisti.

GARANTIJA: gaminiui suteikiama dvejy mety garantija
dél paslépty medziagos trikumy. Garantija galioja tik patei-
kus pirkimo dokumentg ir uZpildyta garantijos lapg. Garantija
netaikoma pazeidimams dél jrenginio netinkamo naudojimo ir
savavaliSky pakeitimy.

m KomnnekT 3 HAacoCcoM i WnaHroM AOBXWHOW 6nmM3bko 4 M.
OCHOBHMI hinbTp, WO NigXxoAnTb Ans BinbLIOCTI HEBENWKMX CTaBKiB
o6'emom ao 10 000 nitpis. Benukoio nepesaroio GhinbTpa € MOXMMBICTb
110r0 BKONYBAHHS y 3eMIH0, LLO [JO3BOMSE PO3TaLLYBATH BMYCKHUIA | BI-
NYCKHUA NaTPyOKM BOAY Y BEPXHilt YacTuHi. TakuM YnHoM, inbTp cTae
NPaKTUYHO HEBUAVMUM.

YBATA

Tpveani nepepen B nogadi Boau 4epe3 inbTp HebaxaHi,
OCKiMbKM y TakoMy pasi rMHe ycs GakTepianbHa cropa, Wo
Bignosifae 3a bionoriuHy dinbTpadio.

NMPUHUUN POBOTU BIOdinb-
Tpa:
®inbTp mae barate HanoBHEHHS inb-

TpyBasbHUM  MaTepianoMm,  3aBAsKu
YOMY 3LIMCHIOETLCS Npouec baraTocTy-
MEHEeBOro OYULLEHHS:

¢ MexaHi4yHe OYMLUEeHHA - YCi
3abpyaHeHHs i 3aBucy, WO € Yy BOg|, 3a-
TPUMYIOTLCS TYBKOH, a TakoX (hinbTpa-
LLIMHOO BATOH | AMOHCLKOK NiACTUMKOL.
* GionoriyHe OYMULLEeHHSA - B CTaB-
Ky nigTpumyeTbes bionoriyHuin 6anaHc
3aBLAKM KyNbOK 6i0NOrYHOr0 OYULLEHHS
Bio ball, a Takox 3aBasku iHWKM doinb-
Tpytouum matepianam. KopucHi bakte-
pil 3HaxXog4sATb ifeanbHe CepenoBuLLe
ICHyBaHHS Y BCIX (INbTPYIOUMX LLIApaX.
[ns HUX € HaA3BMYaNHO BENMKa aKTWB-
Ha noBepxHs, a HakTepii, WO PO3MHO-
XYIOTbCSl, PO3LLENIIIOTL YCi LUKIANMBI
PEYOBUHN.

NIOKIMNIOYEHHA:

e BcTaBTe BnyckHMIM naTpybokK B OTBIp Y
BEpXHii YacTuHi kopnycy. flogaHui na-
TpyboK HEobXigHO HanpaBMTM HA30BHI
| 3aTATHYTU 3CepeayHU ramkow 3 npo-
KragKoto.

e BcraHoBiTb BIOginbTp Ha kpato cTaB-
Ka.

® [1igKmOYITh WNaHT, WO 3HaX0AUTLCS B
CTaBKy, A0 Hacoca i BMyCkHOro nartpyob-
ka. MaTpybok nigxoguTb ANS LUMaHriB
pisHoro piameTpy. [pn BUKOpPUCTaHHI
wraHra giametpom Ginbie 20 MM, He-
00XiaHO BIAMOBIOHMM 4YMHOM 0Bpi3aTy
nartpybok.

e OuumweHa Boga BMTIKAaE 4epes Bu-
nyckHun naTpybok ¢inbTpa. [o HbOro
MOXXHa NiAKMYUTY 3NIMBHWIA LWNaHT abo
[103BONNTKN BOAI BiNbHO BUTIKATK B CTa-
BOK.

TEXOBCINYIrOBYBAHHA:
 BI0inbTp HEOOXIOHO perynspHo uu-
CTUTW, KOXHI 2-4 TKHI. Y novaTkoBOMY
nepiogi Mmicns yCTaHOBKM, a TaKOX KOMi
BOAA B CTaBKy CTae CWUNbHO 3abpyaHe-
HOHO, MOrO CMifA YACTUTK YacTiLLe.

e [Ina UbOro BMMKHITb Hacoc nopadi
BOAW, BUTAMHITb BCE (INbTPytoYi MaTe-
pianu, OYUCTITb | NPOMUITE IX [eKirbka
pasiB y Bigpi 3 BOAO, BUAANITb MOXNN-
BWI OCap Ha AHi (inbTpa, a notiM no-
MICTiTb yCi MaTepianu y ginbTp B novat-
KOBY No3uLito.

e Marepiann, BukopuctoByBaHi y bl-
OdhinbTpi, He BUMarakTb NepioANYHOI
3amiHu.

FAPAHTIA: Ha npoaykT HagaeTbcs ABOpIYHA rapaHTia Ha
HeBuABNeHi fedekTn Matepiany. MapaHTia giicHa Tinbku npu
HasiBHOCTI NiATBEPKEHHS MOKYMKY | 3aNOBHEHOTO rapaHTiiHO-
ro TanoHa. [apaHTisl He MOLIMPIOETLCS Ha MOLIKOKEHHS, LLO
BMHUKNM B pe3ynbTaTi HENpaBUMbHOMO BUKOPUCTaHHS Ta Y pe-
3ynbTaTi CamMoBinbHOI MoAKMiIKaLii NpUCcTpPoio.

m et e avTAia kai e0kapTTo cwAAva prikoug Trepitou 4 p. Ba-
a1k6 QiATPO KATAAMNAO Yia TIG TIEPIOTATEPEG PIKPES Aipveg péxpr 10 000
Aitpa. To pey@ho TAeovekTNUG Tou €ivar OTI uTTopei va Bagrei oTo £0a-
9oG AOyw TnG TOTTOBETNANG TWV AKPWY EI0630U Kal £G600U OTO ETTAVW
uépog. Autd kaBIaTd To QiATPO TXEDGY AGPATO.

THMEIQZH
O1 pakpoypovieg SIaKOTIEG OTN PON TOU vePOU PECW TOU Qik-
TPOU TIPETIEI VOl ammogelyovTal, emeidn 101 Tebaivel 6An n
Bakmpiakr xAwpida Tou eivar umelBuvn yia 1o PloAoyikd
@IATpapIoHa.

KANONEZ AEITOYPIIAZ Ttou
BlIOg@iATpou:

To @iATpo civarl TTAoUCIa YEUIOUEVO LE
UAIKO QIATpapiopaTog, waTe va AEIToup-
yei pe TToAAaTTAoUg TPOTTOUG:

® UNXOVIKA - CUYKPATEI OTO OQOUY-
yap! kabwg kal otn Bata @iATpou Kal
OTO 1ATTWVIKO XOAi OTTOIEGONTIOTE AKa-
Bapaie Kal alwpOUUEVES OUTieC TTOU
EMITTAEOUV OTO VEPO.

* BioAoyikd - diampei T BioAoyikA
looppoTria atn Aipvn xapn otV yEuI-
on Tou We Broo@aipidia kar GAAa UAIKG
@IATpapiopatog. Ta xpAoiua Bakmpia
Bpiokouv 1davIkG BI0TOTTO O€ OAa Ta

oTpwyuata @IATpapioparog. ‘Exouv 161
QiTepa WEYAAN evepyn ETTIPAvEIA Kal T
BakTpia Tou ToAAamAaagiadovral amo-
ouvBETouy TUXOV eTIBAAPEIG OUTiEG.

2YNAEZH:

e TomoBetAOTE TO OTOWIO £106d0U TNV
OTTf) OTO ETTAVW PEPOG TOU TTEPIBAAMA-
T0¢. TO TTPOCAPTNUEVO OTOUIO TTPETTEN
va gival oTPAKEVO TTPOC TA £¢w Kal va
oQIXTEl OO pEoa Pe TagIUaol Je Ta-
pEuBuaa.

* TorroBeroe 10 BlO@iATpo 0NV AKPN
™G Aivng. , ,

e 2uvdEaTe TNV avthia Trou BpiokeTtal
oTn Aipvn 0T0 OTOUIO €10680U E TOV EU-
KouTITo cwArva. To aTdpio gival oxedi-
aopévo yia dIAQoPES DIAUETPOUG EUKA-
UTTTWV owAAvwyv. EQv xpnoiyotrolgital
€UKATITOG OWARVAS E OIAUETPO EYa-
AUTEPN a6 20 XAOT., TO GTOMIO TTPETTEN
va KOTTEl 070 KATAAANAO péyeBoc.

e To kaBapiopévo vepod pEel aTTo To OTO-
Mo €€600u Tou @iATpou. MTopeite €ite
v OUVOECETE €KEN Evav EUKATITO OW-
Ajva ammoaTpdyyiong EiTe va aQrOETE T
vepd va péel aTn Aipvn eAelBepa.

XPHZH:

 To BIOg@iAtpo mpétel va kaBapiletal
TaKTIKG KABE 2-4 £fdouddeg. Kard v
OPXIK) TTEPIOdO WETA TNV eyKaTAOTACT
Kl €Qv 10 vepPO NG Aipvng €ivar 1diaite-
pa Bpwyiko, Ba TpéTel va kaBapileTal
ouxVoTEPO.

e [0 vO TO KAVETE QUTO, OTIEVEPYOTTOI-
AOTE TNV avTAia TTOPOXAG VEPOU, apal-
p€aTe OAa T UAIKG QIATpOpPIOUATOC
Kol KaBapioTe kal EETTAUVTE Ta TTOANEC
QOPEC O€ Evav kouPa e vepd, agaipé-
OTe TUXOV 1I{AUaTa OTO KATW WEPOC TOU
@iATpOU Kall, TN OUVEXEID, TOTTOBETAOTE
OAa 1a UAIKG OTO QIATPO PE TV QPXIKK
o€lpa.

e Ta UAIKG QIATPAPIOUATOG TTOU XPNOT-
Jotrolouvtal aTo BlOg@iATpo dev amal-
TOUV TIEPIODIKY AVTIKATAOTAON.

EFTYHZH: 10 mpoidv éxel eyyunon 000 €Twv yia Kpued
eAarTwparta Tou UAikoU. H eyyinaon 1oxUel Povo e Ty amo-
deign ayopdg kai Tnv oupmAnpwoeioa kapta eyyonong. H ey-
yUnaon dev kaAUTITEl {npIEG TTOU TIPOKUTITOUV aTTG AKATAAANAN
XPAon Kai pn €§0uaiodoTnuéveg TPOTIOTTOINGEIG TNG CUCKEURG.

m Komnnekt ¢ Hacocom W wnaHrom AnuHoit okono 4 m. Oc-
HOBHOI (pUNbTP, NOAXOAALLMA ANst BONblUMHCTBA HeBonbluMX NpyaoB
emkocTbto 0 10 000 nuTpoB. Ero GonbLunum npenmyLLecTBOM SBNSETCS
BO3MOXHOCTb BKarbiBaHusi (hUnbTpa B 3eMTlo, 4TO MO3BOMSET pacro-
TOXWTb BMYCKHOIA M BbINYCKHON NaTpybki BOfbI B €10 BEpXHel YacTu.
Takum 06pa3om, (hunbTp CTAHOBUTCS NPaKTNYECKN HEBUANMBIM.

BHUMAHUE

[nutenbHble nepepbiBbl B nofade Bogbl Yepes ubTp He-
KenaTenbHbl, NOCKONbKY rMBHET Bcs GakTepuanbHas dnopa,
oTBevaroLLas 3a dronornyeckyto hunbTpaLyio.

NMPUHUUN PABOTbI
¢dunbrpa:

OunbTp MmeeT 6oratoe HamonHeHue
(unbTpylowmMm Matepuanom, bnaroga-
PS Yemy BbIMOSHSAETCA MHOTOCTYNeHYa-
Tas O4nCTKa:

* MeXaHM4ecKas - BCe 3arps3HeHns
W B3BECb, NNaBawLyve B Bode, 3adep-
XuBatoTcs rybkon, a TaKke dunbTpam-
OHHOM BaTOW M PUNLTPALMOHHON SMOH-
CKM MaToM.

e Guonoru4yeckas - B npyay nog-
AepxuBaetcs Guonornyeckun banaHc
Bnarogaps ero HanoNHEHW Luapuka-
MK Bronornyeckon oymctku Bio ball, a
TaKKe ApyrUMu  unbTpyowmuMmn Ma-
Tepuanamu. lonesHble OakTepun Ha-
XOAAT uaearnsHyo cpegy obutaHus BO
BCEX (OUNbTPYOLWMX crosx. [ng Hux
NMeeTCs Ype3BblYaiHoO BorbLuas akTuB-
Has NOBEPXHOCTb, @ Pa3MHOXatoLLMecs
BakTepun pacliennsiT BCe BpeaHble
BeLLeCTBa.

NOAKITIOYEHMUE:

BUO-

e BcraBbTe BryckHOW naTpybok B OT-
BEpPCTUE B BEpPXHEM 4actu Kopryca.
Mpunaraembin naTpybok HeobxoauMo
HaNPaBUTb HAPYXY W 3aTSHYTb U3HYTPY
rankom C NPOKIagKou.

e YcraHosute BUOGunbTp Ha Kpato
npyaa.

e [logcoeanHuTe WNaHr, Haxogawuies
B MPYAY, K HAacocy W BMyCKHOMY naTpy6-
Ky. [aTpybok noaxoauT K LWnaHram pas-
Horo [auametpa. [pu Mcnonb3oBaHWUu
WwnaHra guametpom 6onee 20 mm, He-
06xo0a41mMo COOTBETCTBYHOLMM 0Bpa3om
obpesatb naTpybok.

e OuMwleHHas Boda BblTekaeT yepes
BbIMYyCKHOM naTpybok cunbTpa. K Hemy
MOXHO MOAKMKYATL CAMBHOW  LUNAHT
WK No3BONUTL BoAe CBOOOAHO BbITe-
KaTb B NpyA.

TEXOBCITY>KUBAHME:

® EOunbTp HEOBX0AUMO perynsipHo
YUCTUTb Kaxable 2-4 Hegenw. B Havanb-
HOM NEepuoAe Mocne YCTaHOBKW, a Tak-
e KOrAa BoAa B Npydy CUIbHO 3arpsis-
HeHa, ero creayert YMCTUTL YaLle.

e [1ns 3TOr0 BbIKMNKYNTE HACOC NOAAYM
BOAbI, W3BNEKUTE BCE (UMbTPYyHOLLME
MaTepuarbl, OYMCTUTE M NPOMONTE UX
MHOMO pa3 B Bedpe C BOAOW, ydanure
BO3MOXHbIN OCafoK Ha OHe (unbTpa,
a 3aTem NoMecTUTe BCE MaTtepuansl B
(UNLTP B W3HAYanbHOM nocrenoBa-
TEMNbHOCTY.

e OunbTpyloLMe maTepuanbl, UCnonb-
3yemble B BMOGunbTpe, He TpebyroT
NepUOANYECKO 3aMEHBI.

FAPAHTUSA: Ha npopykT npepocTaBnsieTcs [BYXNETHAS
rapaHTVst Ha CKpbiTble AedekTbl MaTepuana. [apaHTus feit-
CTBUTENbHA TONBKO MPU HaNW4UM NOATBEPKAEHNS MOKYMKN 1
3aM0MHEHHOTO rapaHTWIAHOTO TanoHa. FapaHTis He pacnpo-
CTPaHSETCA Ha MOBPEXAEHNS, BO3HUKILME B pe3ynbTaTe He-
MpaBUIbHOrO MCMONb30BaHNS 1 CaMOBOIBHON MofMdMKaLm
YCTpOWCTBa.

HAPPET Sp. z o0.0.
haP Kotowo 42, 60-009 Poznan, Poland
www.happet.eu

BiofiltenlCAMOUELAGE
Blus]

m Set with a pump and spiral hose - 4m. Camouflage filter suit-
able for most small ponds up to 10 000 liters. Its big advantage is the
possibility of digging the filter into the ground, thanks to the location of
the inlet and outlet of the water in the upper part. In this way, the filter
becomes almost invisible.

NOTE!

Longer interruptions in the flow of water through the filter are
unfavorable, since all bacterial flora responsible for biological
filtration is killed.

OPERATION:

BIOfiltr is fully equipped with filtration
media to work in many ways:

e mechanically - retain any impuri-
ties and floating suspension in the water
on a sponge, as well as on the fibre cot-
ton and Japanese mat,

e biological - keeps the biological
balance in the pond thanks to bio-balls
and other filter materials. Friendly bac-
teria are an ideal habitat for all layers
of the filter. They have particularly high
active surface and multiplying bacteria
decomposes harmful substances.

CONNECTION:

e |nstall the inlet connector into the hole
at the top of the filter housing. The con-
nector should be directed to the outside
and tighten from inside with nut and seal.
e Place the BIOfiltr at the edge of the
pond.

e Using the hose, connect the pump lo-
cated in the pond to the inlet connector.
The inlet connector is suitable for differ-
ent hose diameters. In case of the hose
with the diameter of more than 20 mm,
appropriate cutting of the inlet connector
is required.



e Purified water flows out of the filter out-
let. You can connect the drain hose there
or leave the free flow into the pond.

OPERATION:

e BIOfiltr should be cleaned regularly,
every two to four weeks. In the initial pe-
riod after the installation, and when the
water in the pond is particularly dirty it
should be cleaned more often.

e To do this, turn off the water supply
pump, remove all filter materials, clean
them and rinse several times in a buck-
et of water, remove possible residue on
the bottom of the filter, and place all the
material in the filter in the original order.
¢ The materials used in the BIOfiltr does
not require periodic replacement.

WARRANTY: the product has a two-year warranty for hid-
den defects in the material. The warranty is valid only with proof
of purchase and completed warranty card. Damages resulting
from improper use and self-willed modifications of the device
are not covered by the guarantee.

Zestaw z pompa oraz wezem dtugo$¢ ok. 4 m. Podstawowy filtr
odpowiedni dla wigkszosci nieduzych stawéw, o pojemnosci do 10 000 li-
tréw. Jego duza zaleta jest mozliwo$¢ wkopania filtra w ziemie, na co po-
zwala umiejscowienie korncowek wlotu i wylotu wody w jego gérnej czesci.
W ten sposob filtr staje sig prawie niewidoczny.

UWAGA!
Niekorzystne s diuzsze przerwy w przeptywie wody przez filtr,
poniewaz ginie cata flora bakteryjna odpowiedzialna za filtracje
biologiczna.

ZASADA DZIALANIA BIOfiltra:

Filtr posiada bogate wypetnienie mate-
riatem filtracyjnym, dzieki czemu dziata

wielotorowo:

¢ mechanicznie - zatrzymuje na
gabce jak réwniez na wacie filtracyjnej
I macie japonskiej wszelkie zanieczysz-
czenia | zawiesing unoszacy si¢ W wo-
dzie.

¢ biologicznie - utrzymuje rownowa-
ge biologiczng w stawie dzigki wypetnie-
niu biobalami oraz pozostatymi materia-
tami filtracyjnymi. Pozyteczne bakterie
znajdujg idealne siedlisko we wszyst-
kich warstwach filtracyjnych. Majg one
szczegOllnie duzg powierzchnie czynna,
a namnazajace sie bakterie rozktadajg
wszelkie szkodliwe substancie.

PODLACZENIE:

e Zamontuj krociec wlotowy w otworze
w gornej czesci obudowy. Zatgczo-
ny krociec nalezy skierowa¢ na ze-
wnatrz i dokreci¢ od wewnatrz nakretkg
z uszczelka.

e Umie$¢ BIOfiltr na brzegu stawu.

e Podtgcz wezem pompe znajdujaca sie
w stawie do krocca wlotowego. Kréciec
jest dostosowany do réznych $rednic
weza. W przypadku zastosowania weza
o srednicy wigkszej niz 20 mm, nalezy
odpowiednio docig¢ krdciec.

e Oczyszczona woda wyptywa poprzez
kréciec wylotowy filtra. Mozna podta-
czy¢ tam waz odprowadzajacy lub pozo-
stawi¢ swobodny wyptyw do stawu.

OBSLUGA:

e BIOfiltr nalezy regularie czysci¢, co
2-4 tygodnie. W poczatkowym okresie
po zainstalowaniu oraz gdy woda w sta-
wie jest szczegdlnie zanieczyszczona
nalezy czysci¢ go czesciej.

* W tym celu wytgcz pompe doprowa-
dzajaca wode, wyjmij wszystkie materia-
ty filtracyjne, oczyS¢ je i wyptucz wiele
razy w wiadrze z woda, usun ewentu-
alny osad na dnie filtra, a nastepnie
umie$¢ wszystkie materiaty w filtrze
w pierwotnej kolejnosci.

e Materiaty filtracyjne zastosowane
w BIOfiltrze nie wymagajg okresowej
wymiany.

GWARANCUJA: produkt posiada dwuletnig gwarancje na

ukryte wady materiatu. Gwarancja wazna jest jedynie z dowo-
dem zakupu i wypetniong karta gwarancyjna. Gwarancji nie
podlegaja uszkodzenia wynikajace z niewtasciwego uzytkowa-
nia i samowolnych modyfikacji urzadzenia.

E Der Satz mit der Pumpe und mit dem Schlauch von ca. 4 Me-
ter Lange. Der Camouflage Plus-Filter geeignet fiir die meisten, kleinen
Teiche mit dem Volumen bis zu 10 000 Liter. Sein groBer Vorteil ist die
Méglichkeit den Filter in den Boden zu platzieren, weil die Ein- und Aus-
laufsendiisen fiir Wasser, im oberen Teil des Filters gelegen sind. Auf
diese Weise wird der Filter fast unsichtbar.

ACHTUNG!

Unginstig sind die langeren Pausen im Wasserdurchfluss
durch den Filter, weil die gesamte, fiir die biologische Filtration
verantwortliche Bakterienflora, verschwindet.

DAS WIRKUNGSPRINZIP:

Der Filter besitzt eine reiche Fullung mit
dem Filtermaterial, dank dem er vielsei-
tig wirkt:

e mechanisch - auf dem Schwamm
sowie auf der Filterwatte und der japa-
nischen Matte werden alle Verunreini-
gungen und die Suspension, die es im
Wasser gibt, zurlckgehalten.

¢ biologisch - das biologische Gleich-
gewicht im Teich wird dank der Fullung
mit den Bio-ballen und den anderen Fil-
tereinsatzen gehalten. Die nutzlichen
Bakterien haben einen idealen Lebens-
raum in allen Filtrationsschichten. Diese
Schichten haben besonders grofe Fla-
che und die steigende Zahl der Bakte-
rien zersetzt alle Schadstoffe.

ANSCHLUSS: .

e Installiere die Einlaufsdiise in die Off-
nung im Oberteil des Filtergehduse. Die
beigefligte Dise sollte nach aufen ge-
richtet werden und von innen mit Hilfe
von der Mutter mit Dichtung festgezo-
gen werden.

e Stelle den BIOfilter am Rand eines Tei-
ches.

e Verbinde mit Hilfe von Schlauch die
sich im Teich befindete Pumpe mit dem
Einlaufverbinder. Der Einlaufverbinder
ist an unterschiedliche Durchmesser
des Schlauches angepasst. Bei Ver-
wendung des Schlauches mit dem
Durchmesser grofer als 20 mm, sollte
der Einlaufverbinder angemessen ge-
schnitten werden.

e Das gereinigte Wasser flieft aus dem
Auslauf im unteren Teil des Filters. Man
kann da den Schlauch anschliessen
oder einen freien Auslauf zu dem Teich
lassen.

BEDIENUNG:

e Der BlOfilter soll regelmapig gereinigt
werden, jede zwei bis vier Wochen. In
der Anfangszeit nach der Instalation und
wenn das Wasser im Teich besonders
schmutzig ist, sollte der Filter ofters ge-
reinigt werden.

e Zu diesem Zweck schalte die Wasser-
versorgungspumpe aus, nimm alle Fil-
termedien heraus, reinige sie und spu-
le im Eimer mit Wasser, entferne den
Bodensatz und lege alle Medien in den
Filter in der urspringlichen Reihenfolge.
* Die in dem BIOfilter verwendeten Filter-
medien bendtigen keinen regelmapigen
Austausch.

GARANTIE: das Produkt besitzt zweijéhrige Garantie fiir
versteckte Materialméngel. Die Garantie ist nur mit dem Kauf-
beleg und dem ausgefiillten Garantieschein giiltig. Die Garan-
tie umfasst keine Beschédigungen, die infolge der unordnungs-
gemaRen Nutzung und der eigenméchtigen Modifizierungen
am Gerat entstehen.

E Ensemble avec une pompe et un tuyau avec une longueur
d'environ 4m. Filtre de base convenant a la plupart des petits étangs
jusqu'a 10 000 litres. Son grand avantage est que le filtre peut étre en-
terré dans le sol grace a la position supérieure des extrémités d'entrée et
de sortie. De cette fagon, le filtre devient presque invisible.

NOTE

Les interruptions prolongées du flux d'eau a travers le filtre ne
sont pas benéfiques, car toute la flore bactérienne responsable
de la filtration biologique est perdue.

Le principe de fonctionnement
du biofiltre:

Le filtre est richement rempli de maté-
riau filtrant, il fonctionne donc de plu-
sieurs fagons:

e mécaniquement - il retient sur
I'éponge ainsi que sur la ouate filtrante
et le tapis japonais les impuretés et les
Imatiéres en suspension qui flottent dans
'eau.

¢ biologique - maintient I'équilibre
biologique du bassin grace au remplis-
sage de boules biologiques et autres ma-
tériaux de filtration. Les bactéries utiles
trouvent un habitat idéal dans toutes les
couches du filtre. lls présentent une sur-
face active particulierement importante
et les bactéries qui s'y multiplient dé-
gradent les substances nocives.

CONNEXION:

e Zlnstallez I'embout d'entrée dans |'ou-
verture située en haut du boitier. Le bout
uni doit étre tourné vers l'extérieur et
étre serré de l'intérieur avec un écrou et
un joint.

* Placez le biofiltre sur le bord de I'étang.
e Connectez la pompe dans le bassin
a l'orifice d'entrée avec un tuyau. L'ori-
fice d'entrée est congu pour différents
diametres de tuyaux. Si le diamétre du
tuyau est supérieur a 20 mm, le bout uni
doit étre coupé a la bonne taille.

e [ 'eau purifiée s'écoule par le robinet de
sortie du filtre. Vious pouvez y connecter
un tuyau de vidange ou le laisser s'écou-
ler librement dans I'étang.

MAINTENANCE:

e Le BIOfiltre doit étre nettoyé régulie-
rement, toutes les 2 a 4 semaines. Au
cours de la période initiale apres l'instal-
lation et lorsque I'eau du bassin est par-
ticulierement polluée, il faut le nettoyer
plus fréquemment.

e Pour ce faire, arrétez la pompe d'ali-
mentation en eau, retirez tous les maté-
riaux du filtre, nettoyez-les et rincez-les
plusieurs fois dans un seau d'eau, en-
levez les sédiments qui se trouvent au
fond du filtre, puis replacez tous les ma-
tériaux dans le filtre dans I'ordre initial.
e Les matériaux filtrants utilisés dans
BIOfilter ne nécessitent pas de rempla-
cement périodique.

GARANTIE: Le produit est assorti d'une garantie de deux
ans contre les vices cachés du matériel. La garantie n'est va-
lable qu'avec une preuve d'achat et une carte de garantie rem-
plie. La garantie ne couvre pas les dommages résultant d'une
utilisation inappropriée et les modifications non autorisées de
l'appareil.

E Juego con bomba y manguera de aprox. 4 m de longitud. Fil-
tro basico adecuado para la mayoria de estanques menores de hasta
10.000 litros de capacidad. Su gran ventaja la posibilidad de enterrar el
filtro en el suelo para asi poder colocar los extremos de entrada y salida
de agua en su parte superior. De esta manera, el filtro sera casi invisible.

NOTA

Las interrupciones prolongadas del flujo de agua a través del
filtro no son beneficiosas porque toda la flora bacteriana res-
ponsable de la filtracion bioldgica morira.

COMO FUNCIONA el BIOfiltro:
El filtro esta provisto de un espeso relle-
no de material filtrante por lo que ofrece
un funcionamiento filtrante multiple:

¢ Mecanico - El algoddn y la manta
japonesa filtrantes detienen todo tipo de
suciedad e impurezas en suspension
presentes en el agua.

¢ Biologico - Mantiene el equilibrio
bioldgico en el estanque gracias al relle-
no de biobolas y los demas materiales
filtrantes. Las bacterias Utiles encon-
traran un habitat perfecto en todas las
capas filtrantes. Su superficie activa es
especialmente grande, y las bacterias
que se multiplican descomponen todas
las sustancias nocivas.

CONEXION:

e |nstale el racor de entrada en el agu-

jero de la parte superior de la carcasa.
Oriente el racor acoplado hacia el
exterior y apriete desde el interior
con una tuerca con una junta.

e Coloque el BIOfiltro en el borde del

estanque.

e Conecte la bomba que se encuentra

en el estanque al racor de entrada con

la manguera. El racor estd disefiado

para diferentes diametros de manguera.

Si se utiliza una manguera con un dia-

metro superior a 20 mm, recorte el racor

a la medida adecuada.

e E| agua purificada sale por el racor

de salida del filtro. Puede conectar alli

una manguera de drenaje o dejarlo libre

para que el agua fluya al estanque.

INSTRUCCIONES DE USO:

e E| BIOfiltro debe limpiarse regularmen-
te cada 2-4 semanas. En el periodo ini-
cial después de la instalacién y cuando
el agua en el estanque esté mas conta-
minada, el filtro debe limpiarse con una
frecuencia mayor.

e Para hacerlo, desconecte la bomba de
suministro de agua, retire todos los ma-
teriales filtrantes, limpielos y enjuague
varias veces en un cubo de agua, eli-
mine los sedimentos del fondo del filtro
y, @ continuacion, coloque todos los ma-
teriales filtrantes en el filtro en el orden
original.

e | os materiales filtrantes utilizados en
el BIOfiltro no requieren una sustitucion
periddica.

GARANTIA: el producto tiene una garantia de 2 afios por
vicios ocultos del material. La garantia sélo sera valida con el
comprobante de compra y la hoja de garantia cumplimentada.
La garantia no cubre los dafios derivados de un uso indebido o
las modificaciones no autorizadas en el dispositivo.

Set con pompa e tubo lungo circa 4 m. Filtro di base adat-
to alla maggior parte dei piccoli stagni fino a 10.000 litri. Il suo grande
vantaggio € la possibilita di scavare il filtro nel terreno, che consente la
posizione delle estremita di ingresso e uscita dell'acqua nella sua parte
superiore. In questo modo il filtro diventa quasi invisibile.

NOTA

Interruzioni pit lunghe nel flusso dell'acqua attraverso il filtro
sono sfavorevoli, perché si perde l'intera flora batterica respon-
sabile della filtrazione biologica.

FUNZIONAMENTO DEL BIOfiltro:
II filtro € riccamente riempito di materiale
filtrante, grazie al quale funziona in molti
modi:

¢ Meccanicamente - blocca sulla
spugna, sul cotone filtrante e sul tappeto
glapponese tutte le impurita e le sospen-
sioni che galleggiano nell'acqua.

¢ Biologicamente - mantiene |'equi-
librio biologico nel laghetto grazie al suo
riempimento con bioball e altri materiali
di filtrazione. | batteri benefici trovano
un habitat ideale in tutti gli strati filtranti.
Hanno una superficie attiva particolar-
mente ampia e i batteri che si moltipli-
cano decompongono tutte le sostanze
nocive.

COLLEGAMENTO:

e Installare il connettore di ingresso nel
foro nella parte superiore dell'alloggia-
mento. Il connettore in dotazione deve
essere rivolto verso I'esterno e serrato
dall'interno tramite un dado con guarni-
zione.

e Posizionare il BlOfiltro sul bordo del
laghetto.

* Collegare la pompa posizionata nel la-
ghetto al connettore d'ingresso con un
tubo. Il connettore € adattato a diversi
diametri di tubo. Utilizzando un tubo di
diametro superiore a 20 mm, il connet-
tore d’ingresso deve essere tagliato a
misura.

e | 'acqua purificata esce attraverso 'u-
scita del filtro. E possibile collegare un
tubo di scarico Ii o lasciarlo scorrere li-
beramente nel laghetto.

FUNZIONAMENTO:

e || BIOfiltro deve essere pulito regolar-
mente, ogni 2-4 settimane. Nel periodo
iniziale dopo l'installazione, e quando
l'acqua dello stagno & particolarmente
inquinata, dovrebbe essere pulita piu
frequentemente.

e Per farlo, spegnere la pompa di ali-
mentazione dell'acqua, estrarre tutti i
materiali del filtro, pulirli e sciacquarli piu
volte in un secchio d'acqua, rimuovere
eventuali sedimenti sul fondo del filtro,
quindi posizionare tutti i materiali nel fil-
tro nell'ordine originale.

e | materiali filtranti utilizzati nel BIOfiltro
non richiedono sostituzioni periodiche.

GARANZIA: il prodotto ha una garanzia di due anni contro
i difetti nascosti del materiale. La garanzia € valida solo con
la prova di acquisto e il certificato compilato. La garanzia non
copre i danni derivanti da un uso improprio e modifiche non
autorizzate al dispositivo.

Conjunto com bomba e mangueira com cerca de 4 m de com-
primento. Filtro basico adequado para a maioria das pequenas lagoas
até 10 000 litros. A sua grande vantagem é a possibilidade de colocar
o filtro no solo, o que é possivel pela localizagao das extremidades de
entrqdale saida da agua na sua parte superior. Isto torna o filtro quase
invisivel.

ATENGAO

Interrupgdes mais longas do fluxo da &gua através do filtro sédo
desvantajosas, pois toda a flora bacteriana responsavel pela
filtrag&o biologica morre.

Principio de funcionamento do
BIOfiltro:

O filtro tem um rico enchimento de ma-
terial filtrante, por isso funciona de va-
rias maneiras:

* mecanicamente - para todas as
impurezas e matérias em suspensao
que flutuam na agua numa esponja,
bem como numa almofada filtrante e
num tapete japonés.

* biolégicamente - mantém o equi-
librio biologico no lagoa através do en-
chimento com biobalos e outros mate-
riais filtrantes. As bactérias benéficas
encontram um habitat ideal em todas
as camadas filtrantes. Tém uma super-
ficie activa particularmente grande e as
bactérias multiplicadoras decompdem
quaisquer substancias nocivas.

CONEXAO:

e Cologue o conector de entrada no ori-
ficio na parte superior da caixa. O co-
nector fornecido deve estar dirigido para
fora e ser apertado por dentro com uma
porca e uma junta.

e Coloque o biofiltro na borda da lagoa.
e Ligue a bomba na lagoa ao conector
de entrada com uma mangueira. O co-
nector € adaptado a diferentes didame-
tros de mangueira. Se for utilizada uma
mangueira com um didmetro superior a
20 mm, o conector deve ser cortado no
tamanho adequado.

e A agua purificada flui através do co-
nector de saida do filtro. Pode conectar
uma mangueira de drenagem 14 ou dei-
xa-la fluir livremente para a lagoa.

OPERACAO:

* O biofiltro deve ser limpo regularmen-
te, a cada 2-4 semanas. Durante o pe-
riodo inicial, apés a instala¢do e quando
a agua da lagoa estiver particularmente
poluida, deve ser limpo com mais fre-
quéncia.

e Para isso, desligue a bomba de abas-
tecimento de agua, retire todos os ma-
teriais filtrantes, limpe e enxague varias
vezes em um balde de agua, remova
qualquer sedimento no fundo do filtro e,

em seguida, coloque todos os materiais
no filtro na ordem original.

e Os materiais filtrantes utilizados no
BICOfiltro ndo necessitam de substituicdo
periddica.

GARANTIA: o produto vem com uma garantia de dois anos
contra defeitos ocultos no material. A garantia s6 ¢ valida com
prova de compra e um cartdo de garantia preenchido. Os da-
nos resultantes de uso indevido e modificagdes ndo autoriza-
das do dispositivo &o estdo cobertos pela garantia.

m Set cu pompé si furtun de aproximativ 4 m lungime. Filtru de
baza potrivit pentru majoritatea iazurilor mici, pand la volumul de 10 000
litri. Marele sau avantaj este posibilitatea de a ingropa filtrul in pamant,
ceea ce este posibil prin amplasarea capetelor de intrare si iesire ale
‘ap‘?i‘g?l partea sa superioara. Acest lucru face ca filtrul sa fie aproape
invizibil.

ATENTIE

Intrerupenle mai lungi ale fluxului de apa prin filtru sunt dez-
avantajoase, deoarece toata flora bacteriana responsabild de
filtrarea biologica moare.

Principiul de functionare al BI-
Ofiltrului:

Filtrul are o umplutura bogata de mate-
rial filtrant, astfel incat functioneaza in
mai multe moduri:

* mecanic - opreste toate impuritatile
si materiile in suspensiile care plutesc in
ap4 pe un burete, precum si pe un tam-
pon de filtrare si pe un covor japonez.

* biologic - mentine echilibrul biologic
in iaz prin umplerea cu bio-bile si alte
materiale de filtrare. Bacteriile benefice
gasesc un habitat ideal in toate straturile
de filtrare. Acestea au o suprafata activa
deosebit de mare, iar bacteriile care se
inmultesc, descompun orice substanta
daundtoare.

CONECTAREA:

* Montati racordul de admisie in orifi-
ciul din partea superioara al carcasei.
Racordul furnizat trebuie sa fie orientat
spre exterior si trebuie sa fie strans din
interior cu o piulita si o garnitura.

* Asezati BIOfiltrul pe malul iazului.

e Conectati pompa din iaz la portul de
admisie cu un furtun. Racordul este
adaptat la diferite diametre de furtun. in
cazul in care se utilizeaza un furtun cu
un diametru mai mare de 20 mm, racor-
dul trebuie taiat la dimensiunea cores-
punzatoare.

e Apa purificata iese prin orificiul de eva-
cuare al filtrului. Puteti conecta acolo un
furtun de scurgere sau puteti lasa apa
sa curga liber in iaz.

MENTENANTA:

* BIOfiltrul trebuie curatat in mod regu-
lat, la fiecare 2-4 saptamanl In perioada
|n|’;|ala dupa instalare si atunci cand apa
iazului este deosebit de poluats, acesta
trebuie curatat mai des.

e Pentru a face acest lucru, opriti pompa
de alimentare cu apa, scoatet| toate ma-
terialele de filtrare din filtru, curatatl le si
clatiti-le de mai multe ori ntr-0 galeatd
cu apa, indepartati orice sediment de pe
fundul filtrului si apoi puneti toate mate-
rialele in filtru i ordinea |n|t|ala

e Materialele de filtrare utilizate in BIOfil-
tru nu necesita inlocuire periodica.

GARANTIA: produsul este insotit de o garantie de doi
ani impotriva viciilor ascunse ale materialului. Garantia este
valabila numai cu dovada achizitiei si certificatul de garantie
completat. Garantia nu acopera deteriorarile rezultate in urma
unei utilizari necorespunzatoare si modificarile neautorizate ale
dispozitivului.

Sada s Cerpadlem a hadici o délce asi 4 m. Zakladni filtr vhod-
ny pro vétsinu malych jezirek o objemu do 10 000 litrdi. Jeho velkou vy-
hodou je moznost zakopani filtru do zemé, coz je mozné diky umisténi
vstupu a vystupu vody v jeho horni ¢asti. Timto zplsobem se filtr stane
témér neviditelnym.

UPOZORNENI

Delsi prestavky v pritoku vody filtrem jsou nepfiznivé, proto-
Ze se ztrati cela bakterialni flora zodpovédna za biologickou
filtraci.



